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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I przybylismy do Jerozolimy,*
dostowny i pozostawali$my tam przez trzy dni.)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki W koncu przybylismy do Jerozolimy. Przez
literacki pierwsze trzy dni odpoczywalisSmy.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia I przybylismy do Jerozolimy, 1 zamieszkaliSmy
literacki Gdanska tam przez trzy dni.

BG Przektad Biblia Gdanska I przyszliSmy do Jeruzalemu, i zamieszkali$my
literacki tam przez trzy dni.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyszliSmy do Jeruzalem, i mieszkalismy tam
literacki trzy dni.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Gdy przybylismy do Jerozolimy,
literacki wypoczywali$my tam przez trzy dni.

BW Przektad Biblia Warszawska A przybywszy do Jeruzalemu, wypoczywaliSmy
literacki przez trzy dni,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Po przybyciu do Jerozolimy, pozostawaliSmy
literacki tam przez trzy dni.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy przybylismy do Jerozolimy,
literacki odpoczywali$my tam przez trzy dni.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak przybylismy do Jeruzalem, gdzie
literacki odpoczywali$my przez trzy dni.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan YBT | [ Mu npuitnum g0 €pycanumy i CUd TaM TpU
literacki Pacdaina Typkonsika JTHI.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska I przyszlismy do Jeruszalaim oraz
dynamiczny przebywali$my tam trzy dni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata PrzyszliSmy wigc do Jerozolimy
dynamiczny 1 przebywaliSmy tam trzy dni.

D Tj. ok. 1.448 km.
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